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is 

This issue contains statistics which will be incorporated in 
the October issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

SECTiON 3 

TABLE - TABLEAU 2.2 

Real domestic product, by industry of origin, 
monthly volume indexes - Produit intérleur 
reel, par activité economlque d'origine, 	June 
mensuel, indices de volume (1971 = 100) 	1980 

Juin 

La presente edition contient les statistiques qui apparaltront dans Is 
numéro d'octobre de Ia Revue S(atistique du Canada. 

Lorsqu'elles sont disponibles, les series dOsaisonnaiisées apparais-
sent maintenant avec les series non désaisonnahsées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, les donnOes ne sont 
pas corrigees des variations saisonnières, 

Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnatisés 

July 	 June 	 July 
1980 	 1980 	 1980 

Juillet 	 Juin 	 Juitlet 

. 

Real domestic product - Produit intérieur 
reel......................................... 

Agriculture ..................................... 
Forestry * Foréts ............................... 
Fishing and trapping - Chasse et peche ............ 
Mines (including miltings), quarries and oil 

wells - Total - Mines (y compris broyage), 
carriéres et puits de pétrole ..................... 
Metal mines - Mines de métaux .................. 
Mineral fuels - Combustibles minéraux ............ 
Non-metal mines (except coal mines) - Mines 

non métalliques saul le charbon ................ 
Manufacturing industries - Total - Industries 

manufacturières ............................... 
Food and beverages industries - Industries 

des ailments et boissons ...................... 
Tobacco products industries - Industries du 
tabac..................................... 

Rubber and plastic products industries - 
industries du caoutchouc et des produits en 
matière plastique ............................ 

Note: This supplement is distributed without charge to subscribers 
to the Canadian Statistical Review (Catalogue 11-003). 

SYMBOLS 

figures not available 
revised figures 

p 	preliminary figures 
- 	nil or zero 

advance estimate 
C 	correction  

	

139.7 
	

131.8 	 137.1 	 137.5 

	

29.1 
	

47.6 	 112.3 	 110.7 

	

87.4 
	

102.6 	 89.5 	 100.9 

	

184.8 
	

200.3 	 106.5 	 100.1 

124.2 113,7 121.1 122.4 
101.5 87.6 99.4 94.1 
124.5 121.3 123.5 129.4 

145.8 115.9 138.3 150.3 

137.4 112.9 127.3 127.0 

135.4 117.6 122.0 120.0 

123.7 51.1 118.6 125.7 

158.6 
	

119.8 	 145.9 	 146.2 

Nota: Le present supplement, est distribué gratuitement aux abonnés a Ia 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11 -003F). 

SIGNES CONVENTIONNEL.S 

nombres indisponibles 
r 	nombres rectiflés 
p 	nombres provisoires 
- nèant ou zero 
• 	estimation provisoire 
c 	correction 

Published under the authority of the Minister ot Supply and Sei'icen Canada 
Statistics Canada Should be credited when reproducing or quoting any part of this document 

Publication autonsée par le nhlnistle des Appovisionhiemerrts at Sereices Canada 
Repivduction on citation autorede soos reserve d'ind,cstlon do Ia aiJrce Statlatique Canada 
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SECTiON 3 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Continued - suite 

Leather industries - Industries du cuir ............. 
Textile industries - Industries du textile ............ 
Knitting mills - Bonneterie ................ ......  
Clothing industries - Industries du vétement ........ 
Wood industries - Industries du bois .............. 
Furniture and fixture industries - Industries 

du meuble et articles dameublement ............ 
Paper and allied industries - Industries du 

papier et activité connexes..................... 
Printing, publishing and allied industries - 

Imprimerie, edition et activités connexes .......... 
Primary metal industries - Premiere 

transformation des métaux ..................... 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) - 
Fabrication do produits metalliques (saul 
machines et materiel do transport) .............. 

Machinery industries (except electrical 
machinery) - Machines (saul machines 
électriques) ................................ 

Transportation equipment industries - 
Industries du materiel de transport .............. 

Electrical products industries - Fabrication 
do produits électriques ........................ 

Non-metallic mineral products industries - 
Produits minéraux non métalliques .............. 

Petroleum and coal products industries - 
Produits du pétrole et du charbon ............... 

Chemical and chemical products industries - 
lndustrie chimique........................... 

Miscellaneous manufacturing industries - 
Industries manufacturières diverses .............. 

Construction industry - Bátiments et travaux 
publics........ ... ..... ..................... 

Transportation, storage and communication - 
Total - Transports, entreposage at 
communications ............................... 
Transportation - Transports .................... 
Storage - Entreposage ........................ 
Communications .............................. 

Electric power, gas and water utilities - 
Energie electrique, gaz naturel et eau ............. 

Trade - Total - Commerce ...................... 
Wholesale trade - Commerce do gros ............. 
Retail trade - Commerce do detail ................ 

Finance, insurance and real estate - 
Finances, assurances et affaires immobiliéres ...... 

Community, business and personal services - 
Total - Services socio-culturels et 
personnels .................................. 
Education and related services - Ense.gnement 

et services annexes .......................... 
Health and welfare services - Services 

médicaux et sociaux.......................... 
Amusement and recreation services - 

Diverlissements et loisirs ...................... 
Services to business management - Services 

fournis aux entreprises ........................ 
Personal services Services personnels .......... 
Accommodation and food services - HOberge- 

ment at restauration .......................... 
Public administration and defence - 

Administration publique et defense .............. 

Unausted Seasonally austed 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalises 

June July June July 
1980 1980 1980 1980 
Juin Juillet Juin Juillet 

122.1 98.9 116.9 119.1 
127.8 106.1 123.6 127.6 
126.1 100.9 111.7 113.2 
118.3 100.3 113.5 113.7 
145.9 119.6 136.0 138.0 

118.1 86.2 114.8 111.7 

139.9 113.6 132.2 122.1 

146.2 134.2 151.9 153.1 

126.3 100.0 117.8 113.9 

136.2 111.0 124.3 125.3 

193.6 159.5 174.0 179.9 

118.4 86.8 106.1 106.6 

129.9 102.0 123.1 124.9 

130.6 115.2 110.5 1090 

146.3 149.5 140.3 143 0 

154.2 140.1 148.9 153 0 

144.1 122.1 134.2 133.5 

120.9 124.5 108.9 109.7 

1671 166.2 160.0 161.7 
145.3 145.3 136.9 138.1 
139.1 146.7 122.5 126.1 
216.3 212.5 213.0 215.4 

142.1 143.4 167.7 170.2 
148.3 137.2 139.5 140.8 
140.1 124.5 130.6 127.7 
154.0 146.1 145.7 149.9 

161.1 160.1 159.5 160.0 

144.3 135.8 141.8 141.5 

108.7 82.3 108.0 108.2 

139.7 140.7 138.6 139.2 

214.7 222.9 193.3 190.4 

229.9 230.0 229.5 228.0 
118.3 117.9 117.2 117.9 

160.3 158.5 150.1 1490 

132.7 135.5 127.8 128 
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. TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 

SECTION 4 - Continued - suite April May(r) June(p) JuIy(p) 
1980 1980 1980 1980 

TABLE - TABLEAU 12 - Concluded - fin Avnl Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Trade - Commerce: 
Wholesale 	- 	Gros 	............................. 315.12 316.93 319.20 
Retail 	- 	Detail 	................................ 198.83 199.93 202.44 

Finance, insurance and real estate - Finances, 
assurances et affaires imrriobilières 	............... 300.03 298.75 301.15 303.67 

Services ....................................... 206.04 209.42 209,90 211.12 

TABLE - TABLEAU 13 
Average weekly wages and salaries, by 
manufacturing industry (dollars) - R4muné- April May(r) June(p) July(p) 
ration hebdomadaire moyenne, par 1980 1980 1980 1980 
industrie manufacturlére (en dollars) Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Non-durables - Biens non durables: 
Food and beverages - Aliments et boissons ........ 309.41 310.39 313.40 
Rubber products - Caoutchouc 	.................. 335.70 333.84 333.65 
Leather products - Cuir ......................... 214.18 215.42 213.76 
Textile products - Textiles 	...................... 273.91 276.78 273.82 
Clothing - Vétements 	.......................... 203.84 206.07 204.29 
Paper and allied industries - Papier et 

activités annexes 	............................ 397.22 396.05 400.87 
Petroleum and coal products - Prodults du 

petrole et du charbon ......................... 513.01 491.08 492.98 
Chemicals and chemical products - Industries 

chirniques 	.................................. 373.53 373.60 379.48 
Durables - Biens durables: 

Wood products - Bois .......................... 338.03 335.92 343.14 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 

. d'ameublement 	.............................. 
Primary metal industries - Premiere trans- 

263.17 264.62 258.91 

formation des métaux ......................... 394.60 401.29 396.93 
Metal fabricating industries - Produits 

métalliques 	................................. 347.93 343.30 347.42 
Machinery (except electrical) - Machines 

(sans les machines étectriques) ................. 363.16 358.65 
Transportation equipment - Materiel do 

transport 	................................... 373.51 379.95 .. 383.35 
Electrical products - Produits electriques ........... 332.99 333.74 336.12 
Non-metallic mineral products - Produits 

minéraux non métalliques 	..................... 362.57 371.17 373.50 

TABLE - TABLEAU 14 
Average weekly wages and salaries, by April May(r) June(p) July(p) 
provInce (dollars) - ROmunération hebdo- 1980 1980 1980 1980 
madaire moyenne, par province (en dollars) Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Canada 	....................................... 310.95 312.68 315.47 316.28 
Newfoundland 	- Terre-Neuve ..................... 285.54 282.94 284.55 281.79 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	.................................... 225.41 223.96 229.06 233.31 
Nova-Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse 	................... 261.65 262.94 265.28 267.12 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 274.70 279.65 280.43 282.08 
Québec 	....................................... 310.30 313.02 316.29 314.84 
Ontario........................................ 305.78 30660 308.90 308.82 
Manitoba 	...................................... 278.05 280.03 283.78 285.18 
Saskatchewan .................................. 296.82 302.03 304.82 307.14 
Alberta 	........................................ 329.50 332.24 336.75 341.05 
British Columbia - Colomble-Britannique ............ 355.54 357.75 360.46 364.68 

TABLE - TABLEAU 15 
Average hourly earnings (dollars per hour) - April May(r) June(p) July(p) 
Rémunération horaire moyenne (dollars 1980 1980 1980 1980 

. 

l'heure) Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 
Mining, including milling - Mines y compris 

e 	broyage 	................................... 10.54 10.64 10.64 10.62 
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES 

SECTION 4 - Continued - suite April May(r) June(p) Juyip 
1980 1980 1980 1980 

TABLE - TABLEAU 15 - Concluded - fin Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Manufacturing - Industries manufacturiéres: 
Total: 

Unadjusted - Chiflres non désaisonnalisés 8.02 8.03 8.10 8.13 
Seasonally adjusted - Chiflres désaisonna- 

uses 	..................................... 8.01 8.00 8.09 8.15 
Non-durable goods - Biens non-durables: 

Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés 7.49 7.50 7.54 7,57 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

uses 	..................................... 7.47 7.46 7.52 7.57 
Durable goods - Biens durables: 

Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés 8.51 8.53 8.65 8.68 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés 	..................................... 8.51 8.51 8.64 8.71 
Food and beverages - Aliments et boissons 7.58 7.49 7.52 
Rubber products - Caoutchouc 	.................. 8.05 8.13 8.21 
Leather products - Cuir ......................... 5.23 5.36 5.37 
Textile products - Textiles 	...................... 6.30 6.35 6.38 
Clothing 	- VOtements 	.......................... 5.28 5.31 5.31 
Wood products - 	Bois .......................... 8.51 8.50 8.64 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 
d'ameublement .............................. 6.23 6.28 6.37 

Paper and allied industries - Papier et 
industries annexes 	........................... 9.41 9.49 9.53 

Printing, publishing and allied industries - 
Impression, edition et industries annexes 8.87 8.93 8.90 

Primary metal industries - Premiere trans- 
formation des métaux ......................... 9.31 9.42 9.51 

Metal fabricating industries - Produits 
métalliques 	................................. 

Machinery (except electrical) - Machine 
8.38 8.38 8.49 

(sans les machines electriques) ................. 8.69 8.70 8.84 
Transportation equipment - Materiel de 

transport 	................................... 9.06 9.01 9.24 
Electrical products - Produits électriques ........... 7.27 7.31 7.34 
Non-metallic mineral products - Produits 

mineraux non metalliques 	..................... 8.75 8.90 8.93 
Petroleum and coal products - Produits du 

petrole et du charbon ......................... 11.23 10.34 10.96 
Chemicals and chemical products - Industries 

chimiques 	.................................. 8.36 8.44 8.46 
Construction - Total - Bâtiment et travaux 
publics ....................... 	..... 	......... 11.73 11.70 11.81 11.95 

Building 	- 	Bátimenl 	............................ 11.95 12.11 12.30 12.43 
Engineering - Genie civil ........................ 11.22 11.03 11.08 11.24 

Other industries - Autres industries: 
Urban transit - Transport urbain .................. 9.12 7.27 9.31 
Highway and bridge maintenance - Entretien 

des routes et des ponts ....................... 7.86 7.76 7.68 
Laundries, cleaners and pressers - 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage 4.64 4.75 4.80 
Hotels, restaurants and taverns - Hotels, 

restaurants et tavernes ........................ 4.41 4.52 4.50 

• Juty - 1975 - Juillet 

TABLE - TABLEAU 16 
Average weekly hours - Haures moyennes April May(r) June(p) July(p) 
hebdomadaires 1980 1980 1980 1980 

Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Mining, including mdling - Mines, y compris 
le broyage 

Manufacturing - Industries manufacturiéres 
409 -11 	1 40 7  

Total: 
Unadjusted - Chiffres non désaisonnahsos 385 384 384 31 5 
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SECTiON 3 - Concluded - fin Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Concluded - ft n Chiffres non Chitfres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

June July June July 
1980 1980 1980 1980 
Juin Juillet Juin Juillet 

Special industry group,ngs - Agrégats 
spéciaux: 
Index of industrial production - Indice de 

Ia production industrielle 	...................... 136.1 115.8 130.2 130.3 
Real domestic product less agriculture - 

Produit interieur reel sans lagriculture 	........... 143.5 134.7 137.9 138.4 
Goods-producing industries - Industries de 

biens 	...................................... 123.8 111.7 124.1 124.4 
Goods-producing industries less agriculture - 

Industries de biens sans l'agriculture ............. 132.4 117.5 125.2 125.6 
Services-producing industries - Industries 

de 	biens 	................................... 150.5 145.5 145.9 146.4 
Commercial industries - Industries 

cornmerciales 	............................... 143.4 135.5 140.8 141.3 
Commercial industries less agriculture 

Industries commerciales sans l'agriculture 1484 139.3 142.1 142.6 
Non-commercial Industries - Industries non 

commerciales 	............................... 123.3 115.7 120.7 121.0 
Non-durable manufacturing industries - 

Industries manufacturléres non durables .......... 140.4 119.0 131.8 130.8 
Durable manufacturing industries - Industries 

manutacturiéres durables ...................... 134.3 106.8 122.8 123.1 

SECTiON 4 Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 9 Chiffres non Chiffres . 
Employment indexes, by industrial division - June(p) 

désaisonnalisés 
July(p) 

désaisonnalises 
June(p) 	 July(p) 

Indices de I'emploi, par branche d'activité 1980 1980 1980 1980 
Juin(p) Juillet(p) Juin(p) JuiIlet(p) 

(1961 = 100) 

Industrial composite - Indice synthetique ............ 155.5 154.2 151.6 151.2 
Forestry 	- 	Foréts ............................... 95.4 92.3 81.2 76.7 
Mining, including milling - Mines y compris 

le 	broyage 	................................... 148.4 1489 143.2 140.8 
Manufacturing - Fabrication: 

Total 	........................................ 131.6 128.8 128.4 127,4 
Non-durable goods - Biens non durables .......... 122.5 119.7 119.1 117.4 
Durable goods - Biens durables .................. 143.0 140.0 140.3 139.3 

Construction - Bâtiment et travaux publics .......... 96.5 102.3 88.7 93.1 
Transportation, communication and other 

utilities - Transports, communications at 
autres services publics 	......................... 143.7 142.0 139.4 137.8 

Trade 	- 	Total 	- 	Commerce 	...................... 181.7 176.9 181.8 180.6 
Wholesale - Gros 	............................. 163.0 .. 160.9 
Retail 	- 	Detail 	................................ 192.5 ,, 193.9 

Finance, insurance and real estate - Finances, 
assurances et affaires immobilières ............... 209.8 210.5 208.1 208.3 

Services ....................................... 292.3 294.7 282.9 284.6 

Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 10 Chitfres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalistis 

Employment Indexes by industrial composite June(p) July(p) June(p) July(p) 
by province - Indices de I'emploi, par 1980 1980 1980 1980 
province (1961 = 100) Juin(p) JuilIet(p) Juin(p) Juillet(p) 

Canada 	....................................... 155.5 154.2 151.6 151.2 • Newfoundland - 	Terre-Neuve ..................... 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

140.1 124.8 131.6 113.9 

Edouard 	..................................... 182.0 180.8 164.6 163.4 
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SECTION 4 - Continued - suite Unadjusted Seasonally adjusted is 
TABLE - TABLEAU 10 - Concluded - fin Chiffres non Chiffres 

dèsaisonnahsés désaisonnalises 
June(p) July(p) June(p) July(p) 

1980 1980 1980 1980 
Juin(p) Juillet(p) Juin(p) Juillet(p) 

Nova Scotia - 	Nouvelie-Ecosse ................... 142.9 142.7 138.1 137.6 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 145.6 144.3 136.3 134.4 
Québec 	....................................... 131.2 128.9 127.5 126.8 
Ontario........................................ 158.0 156.4 154.6 155.0 
Manitoba 	...................................... 133.1 132.5 130.4 129.9 
Saskatchewan .................................. 158.3 159.1 153.3 154.3 
Alberta ........................................ 237.8 240.9 232.5 234.5 
British Columbia - Colombie-Britannique ............ 188.6 190.0 186.1 186.1 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNAUSEES 

TABLE - TABLEAU 11 
Employment indexes, by manufacturing March April May(r) June(p) 
industry - Indices de l'emploi, par 1980 1980 1980 1980 
Industrie manufacturlOre (1961 = 100) Mars Avril Mai(r) Juin(p) 

Non-durables - Biens non durables: 
Food and beverages - Aliments 81 boissons 106.3 110.8 117.1 122.1 
Rubber products - Caoutchouc 	.................. 128.5 128.3 126.4 126.0 
Leather products - 	Cuir......................... 74.6 71.5 75.1 78.4 
Textile products - Textiles 	...................... 109.3 107.6 105.5 106.6 
Clothing - 	Vêtements 	.......................... 103.4 103.5 102.8 104.8 
Paper and allied industries - Papier et 

activités 	annexes 	............................ 130.3 130.5 132.5 1330 
Petroleum and coal products - Produits du 

petrole of du charbon ......................... 127.2 131.5 137.8 142 -1 

Chemicals and chemical products - Industries 
chimiques 	.................................. 133.3 133.2 135.7 137 4 

Durables - Biens durables: 
Wood products - Bois .......................... 131.5 127.2 126.1 129 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 

d'ameublement .............................. 127.0 126.2 121.7 124.9 
Primary metal industries - Premiere trans- 

tormation des rnètaux ......................... 140.1 140.0 143.1 144.4 
Metal fabricating industries - Produits 

metalliques 	................................. 138.1 138.3 137.1 137.6 
Machinery (except electrical) - Machines 

(sans lee machines electriques) ................. 182.7 181.3 181.9 181.0 
Transportation equipment - Materiel do 

transport 	................................... 172.0 165.5 150.2 161.1 
Electrical products - Produits electriques ........... 130.2 130.3 129.9 130.3 
Non-metallic mineral products - Produits 

minbraux non metalliques 	..................... 118.5 120.8 121.8 124.7 

TABLE - TABLEAU 12 
Average weekly wages and salaries, by 
industrial division - Rémunération April May(r) June(p) July(p) 
hebdomadaire moyenne, par branche 1980 1980 1980 1980 
dactivité Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Industrial composite - Indice synthetique ............ 310.95 312.68 315.47 316.28 
Forestry 	- 	Foréts ............................... 415.22 379.47 393.13 391.09 
Mining, including milling - Mines y compris 

le 	broyage 	................................... 461.86 462.28 460.43 458.89 
Manufacturing - Fabrication: 

Total 	........................................ 335.92 336.61 338.60 334.87 
Non-durable goods - Bieris non durables .......... 316.36 316.82 318.61 315 48 
Durable goods - Biens durables .................. 356 03 357.72 359.80 335 4fl 

Construction - Bãtirnent et travaux publics 
Transportation, communication and other 

44254 45326 455 7 1 467 .19 

is utilities - Transports, communications el 
autres services publics 37439 37496 37827 38261 
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. TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATiON - SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNAUSEES 

SECTION 4 - Concluded - fin April May(r) June(p) JuIy(p) 
1980 1980 1980 1980 

TABLE - TABLEAU 16 - Concluded - fin Avril Mai(r) Juin(p) Juillet(p) 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés 	..................................... 38.4 38.5 38.3 37.8 

Non-durable goods - Biens non-durables: 
Unadjusted - Chiftres non dèsa,sonnahsès 37.9 37.8 37.9 37.0 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

uses 	..................................... 37.8 37.9 37.8 37.2 
Durable goods - Biens durables: 

Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés 39.1 39.1 38.8 37.9 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés 	..................................... 39.0 39.2 38.7 38.4 
Foods and beverages - Ailments et boissons 37.7 38.3 38.6 
Rubber products - Caoutchouc 	.................. 38.4 38.2 37.9 
Leather products - 	Cuir ...... ................... 37.2 36.9 36.5 
Textile products - Textiles 	...................... 38.7 39.0 37.8 
Clothing 	- 	VOtements 	.......................... 34.9 34.9 34.6 
Wood products - 	Bois .......................... 37.7 37.4 37.8 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 
d'ameublement .............................. 38.9 38.9 37.4 

Paper and allied industries - Pap4er et indus- 
tries 	annexes 	............................... 39.7 39.0 39.6 

Printing, publishing and allied industries - 

Impression, edition et industries annexes ......... 34.9 34.1 34.1 
Primary metal industries - Premiere transfor- 

mation des rnètaux ........................... 39.6 40.1 39.0 
Metal fabricating industries - Produits 

métalliques 	................................. 39.8 38.9 38.9 
Machinery (except electrical) - Machines 

(sans les machines èlectriques) ................. 40.0 39.2 39.8 
. Transportation equipment - Materiel de 

transport 	................................... 38.2 39.3 38.8 
Electrical products - Produits electriques ........... 39.4 39.0 38.7 
Non-metallic mineral products - Produits 

minéraux non metalliques 	..................... 39.6 40.5 40.6 
Petroleum and coal products - Produits du 

pétrole et du charbon ......................... 43.0 41.6 41.2 
Chemicals and chemical products - Industries 

chimiques 	.................................. 40.0 39.6 40.3 
Construction - Total - Bâtiment et travaux 
publics ..................................... 38.5 39.2 39.3 40.0 

Building 	- 	Bátiment 	............................ 37.6 37.3 37.6 37.6 
Engineering - 	Genie civil ........................ 40.7 42.7 442 44.2 

Other industries - Autres industries: 
Urban transit - Transport urbain .................. 41.3 41.7 41.7 
Highway and bridge maintenance - Entretien 

des routes et des ponts ....................... 38.6 38.2 40.6 
Laundries, cleaners and pressers - 

Blanchisseries, nettoyage a sec et pressage 33.9 33.8 33.9 
Hotels, restaurants and taverns - HOtels, 

restaurants et tavemnes ........................ 25.6 26.0 26.4 

July - 1975 - Juillet 

SECTiON 6 Synthetic 	- 	Synthetique ......................... 12.721 
TABLE - TABLEAU 8 Reclaimed 	- 	Regeneré 	......................... 571 

Rubber (metric tonnes) - Caoutchouc Consumption of natural and synthetic - 

(tonnes rnetriques) Total - Consommation de caoutchouc naturel 
August - AoUt, 1980 et 	synthétique 	..... 	........................... 18,940 

Imports - Importations: Tires and tubes - Pneus et chambres a air ......... 12,097 
Natural and synthetic - (million pounds) - Footwear 	- Chaussures 	........................ 382 

Importation naturel et synthètique (en Wire and cable - Fils et cables .................. 72 
million 	de 	livres) 	............................. .. Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

Poduction: pénode: 
Synthetic 	- Synthétique ......................... 

Consumption - Consommation:  
21.918 Natural 	- 	Naturel 	.............................. 7.286 

Natural 	- 	Naturel .............................. 5.648 x Confidential - Confidentiel 



SECTION 6 - Concluded - fIn Overseas manufactured - Fabriquées outre mer 28,9 
TABLE - TABLEAU 9 Commercial - Véhicules utilitaires: 

Footwear - Articles on caoutchouc Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 
August - AoUt, 1980 au Canada et aux Elats-Unis 295 0 

Rubber footwear (thousand pairs) - Chaussures Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer . 133 
(en milIers do paires): New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 

Footwear - Chaussures: Automobiles neufs: 
Total all typos - Tous genres .................... 3.635 Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

Boots and shoes - Dress and casual - Bottes lisés 	................................. 	.... 101,023 
et soulier - habillès et sport: Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Total 	........... 	......................... 2,262 lises 	..................................... 113,428 
Men's sizes 6 and up - Hornmes pointures 6 et Passenger - Voitures particulières: 
plus 	..................................... 570 Unadjusted - Total - Chiffres non desaisonna- 
Boy's sizes under 6 - Garçons pointures moms uses 	..................................... 74,477 
de 	6 	..................................... 131 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Women's sizes 4 and up - Femmes pointures 4 et uses 	..................................... 83,564 
plus 	..................................... 1,291 Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 
Girl's sizes under 4 - Fillettes pointures au Canada et aux Etats-Unis . .................. 
moms 	de 	4 	............................... 138 Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
Infants and little children's - Enlants et lisés 	..................................... 57,238 
petits 	enfants .............................. 132 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

Boots and shoes - Work and Utility types - lisés 	..................................... 67,593 
Bottines & chaussures do travail et do tout Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer: 
usage 	.................................... 363 Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 

Slippers 	- 	Pantoufles 	......................... 508 lisés 	..................................... 17.239 
Athletic Footwear - Chaussures athlétiques: Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- 

Total .................................... 208 uses 	..................................... 15,971 
Ice skate (with or without blades) - Patina Commercial - Véhicules utilitaires: 

(avec ou sans lame) 	...................... 143 Unadjusted 	Total - Chiffres non dOsaisonna- 
Other athletic footwear - Autres chaussures Uses 	..................................... 25.546 

athlètiques 	.............................. x Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
All other footwear - Toutes autres cttaussures ...... 57 Uses 	..................................... 29.864 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 
TABLE - TABLEAU 11 au Canada et aux Etats-Unis ................... 24.755 

Pulpwood, wood pulp and newsprint - Bole a 
pate, pate de bole at papier journal 

Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer 1.791 

July - JuilIet, 1980 
Pulpwood production (thousand cubic meters) - SECTION 7 

Production do bois a pâte (milliers do cubes) TABLE - TABLEAU 1 
metriques) 	............................. 	...... 4,205 ElectrIc energy - Energie electrique 

Wood pulp production (metric tonnes) - ('000,000 kwh.) 
Production do pâte do bois (tonnes rnetriques) July - Juillet, 1980 
Total 	........................................ 1530.6 Net generation - Production nette: 
Mechanical - Pâte mecanique 	................... 5,056 Hydraulic - 	Hydraulique 	..... ................... 17,921 
Chemical - Pâte chimique ....................... 1,022.6 Thermal - Thermique 	.......................... 8,880 
Wood pulp exports (thousand tons) - Exporta- Total 	........................................ 26801 

tions do pâte do bois (millier do tonnes) .......... 623 Utilities - Services d'utilitè publique ............... 23,822 
Newsprint production (metric tonnes) - Pro- Industries 	.................................... 2,979 

duction de papier (tonnes rnétriques) 	............ 601 Net exports 	- 	Exportations nettes ................. 2,514 
Newsprint shipments (metric tonnes) - Expé- Available - Disponible: 

ditions do papier journal (tonnes métriques): Total 	...................................... 24,287 
Total....................................... 640 
Domestic 	- 	Au pays 	.......................... 76 
Export - 	Exportation 	........................... 564 TABLE - TABLEAU 2 
Stocks, end of period - Stocks, en tin do Electric power available, by province - 

periode 	.................................... 154 Energie olectrique disponible, par province 
('000,000 kwh.) 

TABLE - TABLEAU 13 July - Juillet, 1980 
New motor vehicles - Véhicules automobiles Canada 	.......... 	.... 	......................... 24,287 
neufa Newfoundland - Terre-Neuve .................... 441 

August - AoUt, 1980 Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 
New motor vehicles (thousand units) - Edouard 	................................... 42 

Vèhicules automobiles neuts (en rnilliers Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 520 
d'unités): New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 621 
Imports less re-exports - Importations moms Québec ...................................... 8.120 

les rOexportations ............................ .. Ontario 	...................................... 7,686 
Exports 	- 	Exportations 	......................... .. Manitoba 	.................................... 951 

Total 	($000,000) 	............................... 912.9 Saskatchewan 	................................ 728 
Passenger - Voitures particuliOres: Alberta 	...................................... 1,863 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees British Columbia - Colombie-Britannique ........... 3.250 

au Canada et aux Etats-Unis ................... 475.3 Yukon and N.W.T. - Yukon et T N -O............. 63 
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SECTION 7 TABLE - TABLEAU 8 
TABLE - TABLEAU 3 Dwelling units under construction, centres 

Coal and coke (thousand metric tonnes) - 10,000 and over - Logements an construction, 
Houllie at coke (milliers de tonnes metrique agglomerations de 10,000 habitants at plus 

June - JuIn, 1980 (number - nombre) 
Coal production - Production do charbon: AUgUSt - AOUt, 1980 

Bituminous - Bitumineux ........................ 1 , Canada 	....................................... 81576 
Sub-bituminous - Sous-bitumineux ................ 790 Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 3,354 
Lignite........... 	............................ 404 QuébeC .................................... 	.. 10.172 
Total 	........................................ 3.062 Ontario 	...................................... 29,116 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 230 Manitoba 	.................................... 2036 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 39 Saskatchewan 	................................ 4685 
Saskatchewan 	................................ . ioi Alberta 	...................................... 16065 
Alberta 	...................................... 1 , British Columbia - Colombie-Britannique ........... 16,148 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 1,020 Metropolitan areas - Zones métropolitaines: 

Imports 	- 	Importations ........................... 1873 Montréal 	..................................... 7.992 
Exports 	- 	Exportations........................... 1,390 Toronto 	..................................... 16.556 
Available for consumption - Disponibilités Winnipeg 	.................................... 1,807 

pour consommation ............................ 3,545 Vancouver 	................................... 7.712 
Coke production - Production du coke ............. 424 Canada. seasonally adjusted at annual rates - 

Canada, désaisonnailsé aux taux annuels .......... 80.6 

SECTION 8 SECTION 13 
TABLE - TABLEAU 6 TABLE - TABLEAU 1 

Dwelling units started, centres 10,000 and Bank of Canada - Banque du Canada 
over - Logements mis en chantier, aggioméra- ($'OOO,OOO) 
tions de 10,000 habitants et plus August - AoCit, 1980 

(number - nombre) Assets - Actif: 
August - AoUt, 1980 Government of Canada direct and guaranteed 

Canada 	....................................... 10,964 securilies - litres émis ou garantis par Jo 
Atlantic provinces - Provinces de lAtlantique 493 gouvernement canadien: 
Québec ...................................... 1941 TreasiJry bills - Bone du Tresor ................ 4,991.7 • Ontario 	...................................... 
Manitoba 

2,243 
139 

Other maturities - Autres litres, repartis 
....................................

Saskatchewan 	................................ 608 
selon l'OchOance: 
3 years and under - 3 ans at moms ........... 3,644.9 

Alberta 	...................................... 2,399 Over 3 years to 5 years - 3 a Sans ........... 1,488.4 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 3.141 Over 5 years to 10 years - 5 a 10 ans ......... 1,433.5 

Metropolitan areas - Zones metropolitaines: Over 10 years - 10 ens et plus ............... 3,723.2 
Montréal 	..................................... 1.059 Total 	.................................... 10,289.9 
Toronto 	..................................... 1.169 Total 	.. 	...................... 	.............. 15,281.6 
Winnipeg 	.................................... 131 Bankers' acceptances - Acceptations bancaires - 
Vancouver 	................................... 1839 Advances to chartered and savings banks - 

Canada seasonally adjusted at annual rates - Avances aux banques 3 charte et banques 
Canada dèsaisonnalisè aux taux annuels ........... 114.3 d'epargne 	.................................... - 

Foreign currency assets - Avoirs en rnonnaies 
étrangères 	................................... 236.1 

Investments in I.D.B. 	- 	Titres do la B.E.I . 	.......... 217.6 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

TABLE - TABLEAU 7 banques 	..................................... 8478 
Dwelling units completed, centres 10,000 and Net amount of Govt. of Canada items in process 
over - Logements achevCs, agglomerations 01 settlement - Montant net des avoirs du 
de 10,000 habitants et plus gouvernement canadien en cours de compen- 

(number - nombre) sation 	....................................... 560.3 
August - Aout, 1980 Accrued interest on investments - Interét couru 

Canada 	....................................... 12,428 sur les titres en portefeuille ...................... 247.2 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 351 All other accounts - Tous autres postes de 
Québec ...................................... 2,614 'actif ........................ 	................ 85.4 
Ontario 	...................................... 3.950 Total assets or liabilities - 	Total du bilan ........... 17,476.0 
Manitoba 	.................................... 433 Liabilities - Passif: 
Saskatchewan 	................................ 569 Notes in circulation - Billets en circulation: 
Alberta 	...................................... 2,291 Held by chartered banks - Détenteurs banques 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 2,220 charts 	..................................... 1,333.0(1) 

Metropolitan areas - Zones mOtropolitaines: Held by others - Détenteurs autres ............... 8,736.4 (1) 
Montréal..................................... 1,448 Total 	.................. 	...................... 10,097.9 
Toronto 	..................................... 2.265 Canadian dollar deposits - Dépéts en dollars 
Winnipeg 	.................................... 413 canadiens: • Vancouver 	................................... 

1. nada, seasonally adjusted at annual rates - 1,337 Government of Canada - Gouvernernent 
canadien 170 1 

Canada. désaisonnalisé aux taux annuels .......... 125.3 
...................................

Chartered banks - Banques 3 charte .............. 5,048.0 
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3,107 
22,447 

161,142 
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Canadian liabihties - Total - Passit an 
monnaie canadienne .......................... 

Assets - Actif: 
Bank of Canada deposits and notes - Créances 

sur Ia Banque du Canada, (depots at billets) ...... 
Canadian day-to-day loans - PrOts au jour le 
jour au Canada .............................. 

Treasury bills (amortized value) - Bans do 
Trésor (valour arnortie) ........................ 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations fédOrales directes at 
garanties: 
3 years and under - 3 ans at moms .............. 
Over 3 years - Plus de3anS .................. 

Call and short loans - PrOts a vue ou a court 
terme....................................... 

Loans on Canadian Currency - PrOts an monnaie 
canadienrie: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalilOs ....... 
Grain dealers - Negociants en cOréales ............ 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne 
du Canada ................................. 

General loans - PrOts generaux .................. 
Loans - Total - Préts .......................... 

Mortgages insured under N.H.A. - PrOts hypo- 
thécaires assures L.N.H......................... 

Other residential mortgages - Autres prèts 
hypothOcaires a 'habitation ...................... 

Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ....... 
Corporate - Sociétés .......................... 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens an coot 
de compensation .............................. 

All other assets - Autres postes do l'actif .......... 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs Canadiens .............................. 

5.17 	TABLE - TABLEAU 3 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits (million dollars) - Monnaie hors 
banque et depots dens les banques a charte 
(en millions de dollars) 

SECTiON 13 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 1 - Concluded - fin 

August - AoUt, 1980 

Government of Canada enterprises - Entre- 
prises du gouvernement canadien ............... - 6.3 

Foreigo central banks and official institu- 
tions - Banques centrales et organismes 
officiels Otrangers 	............................ 88.2 

Other 	- 	Autres 	................................ 27.6 
Foreign currency liabilities - Passif en 

monnaies etrangOres ........................... 137.3 
All other liabilities - Autres postes du 

passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - ChO- 

ques de Ia banque du Canada en circulation 1,549.5 
All other accounts - Tous autres postes du 
passif...................................... 363.7 

(1) July - 1980 - Juillet 

TABLE - TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) - 
Banques a charte canadiennes (an millions de 
dollars) 

August - Aout, 1980 
Canadian cash reserves and liquid assets - 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse acluel 1-15 ......................... 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

encaisse acluel 16-31 ........................ 
Canadian dollar statutory deposits - Depots 

en dollars canadiens ......................... 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 - Coefficient de Ia rOserve-encaisse 
moyenne (%) 1-15 ........................... 

Average cash reserve-ratio (%) actually held. 
16-31 - Coefficient do Ia rèserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 .......................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 
canadien ................................ 

Provincial government - Gouvernements pro- 
vinciaux .................................. 

Personal savings - Epargne personrielle .......... 
Other notice - Autres depots a prOavis ........... 
Other banks - Autres banques ................. 
Public demand - Depots a vue ................. 
Total...................................... 

Advances from Bank of Canada - Avances do 
Ia Banque du Canada ........................ 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties et lettres do credit ......... 

All other liabilities - Autres postes du passif ........ 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

tions non garanties ........................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ......................... 
Shareholders equity - Avoir propre ...............  

158,472 	
• 

6,225 

240 

7,786 

1,325 
1.471 

1,786 

1.633 
1.656 

108 
87,213 
92,395 

9,916 

8,677 

585 
6.968 

8,657 
1,001 
9.658 

1.903 
72.687 

35,160 
15,794 

125.543 

135,201 
133,299 

6,611 

6,624 

128,208 

5.16 

2,278 

1,376 
72,680 
34,448 

1.446 
17,093 

129,323 

18.455 
1,201 

2.069 

1.573 
5.853 

September - Septembre, 1980 
Currency outside banks - Monnaie hors banques: 

Notes - Billets ................................ 
Coin - Monnaie mOtallique ...................... 
Total........................................ 

Chartered bank deposits - Depots dans les 
banques a charte: 
Government of Canada - Gouvernernent 
canadien ................................ 

Personal savings Epargne personnelle ........... 
Non-personal term and notice - Depots non 

personnels a terme et préavis ................ 
Demand - Depots a vue ....................... 
Total...................................... 

Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
et depots dans des banques a charte: 
Total........................................ 
Held by general public - Détenus par le public ...... 

Published under the authority of the Minister of Supply and Services Canada 

Publication autorisee par le ministre des Approvisionnements et Services Canada 
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